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Szajbély Mihaly

Sajtd és ndi iras a 19. szazadban, avagy egy
kutatasi irany eredményei és lehet8ségei™

NGk, iddszaki kiadvdanyok és nyomtatott nyilvanossdg 1820- 1920, szerk. TOROK
Zsuzsa, Bp., Reciti, 2020 (Reciti konferenciakotetek, 9).

A néemancipaci6 és a néi irodalom népszert kutatasi téméva valt nalunk az utéb-
bi két és fél évtizedben. Fabri Anna 1996-ban még joggal fogalmazhatott ugy a
magyar néirék 19. szazadi torténetérdl szolé konyvében, hogy e két egymassal
Osszefonddod kérdéskor vizsgalata Magyarorszdgon évtizedeken at nem tartozott
»a felkapott torténetirdi vallalkozasok kozé”.! Azéta viszont, aligha fiiggetleniil az
6 tovabbi gondolkodésra és részletes vizsgalddasokra 6sztonzé attekintésétdl, te-
matikus konferencidk, tanulmanyok, doktori értekezések és konyvek sora foglal-
kozott a hosszu 19. szazad nészerzdivel, mikozben élénkké valt a ndemancipacid
altalanos kérdéseinek hazai kutatdsa is. Az utdbbi tertileten folyé vizsgalédasok
ugyancsak 1996-ban vettek lendiiletet egy, a Pet6fi Irodalmi Mizeum, a Hajnal
Istvan Kor és a Magyar P. E. N. Club védnoksége alatt szervezett nagyszabésu
konferencidval, melynek anyaga egy évvel késébb nyomtatésban is hozzéaférhe-
tévé valt.?

A Fabri Anna kezdeményezését folytatd, a néi irodalom 19. szazadi torténe-
tére iranyulé kutatémunka terén az utébbi évtizedben Torok Zsuzsa vallalt egyre
meghatarozdébba valé szerepet. Elsé, e témakorbe vagd tanulméanya 2011-ben 1a-
tott napvilagot,’® s ettdl kezdve mind szisztematikusabban foglalkozott a kérdés-
korrel. Ujabb irasaiba sikeresen integrélta a mar jéval korabban megélénkiilt kiil-
f6ldi, mindenekelStt angolszasz kutatasok eredményeit, szerkesztGje volt a Gyulai
Pal Iréndink ciml szovegérdl szolé hagyomanyfrissités-konferenciakotetnek,*
majd 2017-ben és 2019-ben két nagyobb tematikus tanicskozast szervezett. Az

* A tanulmany az NKFI Alapbél megval6sulé, OTKA K 132124 ,Torténetek az irodalom
médiatorténetébdl” kutatasi projektum keretében késziilt.

1 FABRI Anna, ,A szép tiltott tdj felé”: A magyar iréndk torténete két szdzadfordulé kizt 1795-
1905, Bp., Kortars, 1996, 5.

2 Szerep és alkotds: NGi szerepek a tdrsadalomban és az alkotomiivészetben, szerk. NAGY Beata, S.
SARDI Margit, Debrecen, Csokonai, 1997.

3 TOROK Zsuzsa, Kdnya Emilia szerkesztdi és irdi pdlydja, Irodalomtorténet, 2011/4, 475-489.

4 Angyal vagy démon: Tanulmdnyok Gyulai Pdl [ronéink cimi irdsdrol, szerk. TOROK Zsuzsa,
Bp., Reciti, 2016.



80 KRITIKAI LAPOK

el6addk kozott maga is szerepelt, az elhangzottak nyoman sziiletett tanulmanyo-
kat kotetekbe® rendezte.

A 2017-es konferencian tartott el6adasaban, Fabri Anna megallapitasaval 6sz-
szecsengbn, abbdl indult ki, hogy amig a néi irds kutatasanak Nyugat-Eurépaban
és Amerikaban mar tobb évtizedes hagyomanya van, addig Magyarorszagon csak
akozelmultban élénkiilt meg az érdeklédés ,a nék altal Iétrehozott valtozatos sz6-
vegkorpusz értelmezése irant”. Rdadasul amig téliink nyugatabbra a kérdéskor
kutatdsanak ,az 1960-1970-es évektSl kezd6dGen valtozatos elméleti és modszer-
tani iranyvonalai alakultak ki, s azéta mar a feminista irodalomtudomany ideol6-
giakdzpontd vonulatanak kritikdja és tovabbgondolasa is megtortént”, legijabban
pedig ,a tarsadalmi-kulturalis kontextus feltardséval egytitt kivinjak megérteni
a ndi irast”, addig nalunk elmaradt ,e komoly elméleti-mddszertani alapozas”.®
Ami a nyugat-eurdpai kornyezetbe helyezést illeti, abban az 1960-as évek végétsl
kezdve hangstlyos szerephez jutott a tomegsajté vizsgalata. Wohl Stefaniardl sz6-
16 tanulmanyaban Torok Zsuzsa is a medialis kontextusra figyelt, és azokra az 4j
lehet3ségek altal generalt modszertani problémékra hivta fel a figyelmet, amelyek
a sajtéanyag egyre nagyobb aranyu digitalizaldsa nyoman keletkeztek.

Az irodalom 19. szazadi médiatorténetére vonatkozé kutatasok persze mar
korébban is hangsilyoztik az irodalom létmddjanak alapveté megvaltozasat, az
idGszaki kiadvanyok elsédleges publikaciés forumma valasat a konyvvel szem-
ben, azonban az irénéi életpalyak vizsgalatinak vonatkozasaban elséként Torok
Zsuzsa siirgette nagy nyomatékkal a médiumvéltis figyelembevételét. S nem-
csak azzal, hogy emlitett tanulményaban felhivta ra a figyelmet, hanem azzal
is, hogy a 2019-es konferenciat a néi iras és az idészaki kiadvanyok tematikus
vezérelve koré szervezte. ,A ndi irds kutatdsinak nemzetkozi diskurzusaban
egyre tobb konyv hangstlyozza az idészaki kiadvanyok szerepét, és értelmezi a
modern irodalomnak és mtivészeteknek a kereskedelemmel és a reklam vilagaval,
valamint a korabeli tarsadalmi, politikai és tudoményos problémakkal valé ossze-
fliggéseit. Az interdiszciplinaris mddszertannal és a digitélis tartalmak fokozott
haszndlataval é16 kutatasi iranyzat (periodical studies) egyrészt meghatarozott kul-
turdlis gyakorlatok mtikddésébe, mésrészt pedig annak a folyamatnak a megér-
tésébe enged betekintést, amely sordn az idészaki kiadvanyokhoz kapcsolédé
kozosségek egyéb csoportosulasokkal, mozgalmakkal és szervezetekkel keriilnek
érintkezésbe” — olvashatd, illetve volt olvashaté a konferencia felhivasaban, amely
sajnalatos médon ma mar a rendez$ Irodalomtudomanyi Intézet honlapjanak
archivumaban sem lelhet§ fel. Az idézett sorokbdl jol érzékelhet§ a felzarkozas
szandéka a kurrens kutatasi irdnyzatokhoz, és ez nem csupan annak mérlegelésé-
re 0sztonodz, hogy a konferencia nyoman sziiletett tanulmanykotet tandbizonysa-

5 Ndszerzok a 19. szdzadban: lehetdségek és korldtok, szerk. TOROK Zsuzsa, Bp., Reciti, 2019
(Reciti konferenciakotetek, 4); illetve a jelenleg targyalt kotet.

6 TOROK Zsuzsa, A ndi irds kutatdsinak médszertana a digitdlis fordulat utdn: Wohl Stefdnia esete
a The Scotsmannel = Nészerzék..., i. m., 205-220, 205-206.
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ga szerint az el6adok mennyiben feleltek meg a szervezéi elképzeléseknek, hanem
annak - ha nem is teljességre torekvé — felmérésére, hogy mi tortént Magyaror-
szagon a 19. szazadi néi irodalom kutatésa terén az elmult két és fél évtizedben,
Fabri Anna kezdeményezése 6ta.

Ami az utébbit illeti, e téren a leglatvanyosabb eredmény az irodalomtorténet
korébban kanonizalédott, hagyomanyos vizsgalddasi teriiletének a tagulasa. Két-
féle értelemben: egyrészt az autondm esztétikai kérdésfelvetéseket hattérbe szo-
ritva a figyelem a kor irodalméanak létmédjara, tarsadalomtorténeti kontextusara
iranyult, masrészt a korabban ,férficentrumi” irodalomtorténetiras, elsésorban
a fiatal és kozépnemzedékbe tartozé kutatéknak koszonhetSen, figyelni kezdett
a kor néi szerzGire. Az irodalom 1étmddjanak kutatasa persze mar korabban, a
kultdratudomanyos fordulatnak koszonheten erdteljessé valt az irodalomtudo-
manyos vizsgalédasok teriiletén, a néirdk és néi irodalom kutatdsdban azonban
egyértelmd primatushoz jutott. A médiakozeget kozéppontba allité konferen-
ciafelhiviasaban Torok Zsuzsa is, nagyon tudatosan, ezt az iranyt erdsitette: ,Az
elsédleges megjelenési kozeg vizsgalata tehét a szovegek autoném esztétikai enti-
tasként vald felfogasa helyett a kulturalis parbeszédben valo részvételiiket vilagit-
hatja meg.”

A miirél annak keletkezésére és bedgyazottsigdra athelyez6dé kutatéi tekintet
annak hallgatélagos belatasat is jelzi, hogy a kordbban figyelemre alig méltatott
ndi szerzGk tevékenységének immar elérehaladott feltarasa — noha nemzetkozi
szinten éppen ez a feminista irodalomkritika egyik, bar sokat biralt célkitiizé-
se’ — mindeddig nem hozott mddosulast a 19. szdzadi magyar irodalom sz6veg-
kénonjaban. Nem sikeriilt (4jra)felfedezni egyetlen olyan szerzGt sem, akinek az
életmive, vagy akar csak egyetlen munkaja Berzsenyi vagy Arany, Jokai vagy
Mikszath, Komjathy vagy Vajda Janos, Gozsdu Elek vagy Brédy (sorolhatniam!)
szovegei mellé emelhetének és igy esztétikai vizsgalédasra érdemesnek bizonyult
volna. Ha pedig a kutatdi figyelem kivételes médon mégis mivekre iranyult, azok
érdekessége és fontossaga csak tarsadalomtorténeti dokumentumokként mutat-
kozott. Igy tortént ez még az olyan, az irodalom rejtett onértékeire egyébként
kifejezetten érzékeny irodalomtorténész esetében is, mint Margécsy Istvan, aki
egyik esszéjében ndk 4ltal irt regényeket elemzett, de a cselekményekbdl levon-
hat6 emancipaciés tanulsagok mellett az esztétikai teljesitményeket, pontosabban
azok gyengéit csak néhdny ironikus félmondatban érintette.* Ami a most megje-
lent kotetet illeti, kevésbé ironikus hangon, de Mikos Eva is tarsadalomtorténeti
dokumentumokként érinti Kuliffayné Beniczky Irma regényeit, és Mlakar Zsofia

7 Bozsox1 Petra, A honlednysdg mint ngi emancipdcié: Kinya Emilia alakja és munkdssdga,
doktori értekezés, Pécs, 2020, 7, https://pea.lib.pte.hu/bitstream/handle/pea/24005/bozso-
ki-petra-phd-2021.pdf?sequence=1&isAllowed=y.

8 MaRrGocsy Istvan, A lemondds regényei: Nirk regényei a XIX. szdzad mdsodik felében, Elet
és Irodalom, 2016/27, 13.



https://pea.lib.pte.hu/bitstream/handle/pea/24005/bozsoki-petra-phd-2021.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://pea.lib.pte.hu/bitstream/handle/pea/24005/bozsoki-petra-phd-2021.pdf?sequence=1&isAllowed=y
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sem Onallo esztétikai értékiiket bizonygatva emelte tanulméanyaba Herman Ott6-
né Borosnyay Kamilla szépprézai munkait.’

Az esztétikai teljesitmény hidnyossagainak csondes belatisira utal, hogy a
kor néirdinak alkotésai koziil csak faktuélis szovegek — naplok és emlékiratok,
levelek, nGemancipaciés kérdésekrél szol6 publicisztikdk, vitacikkek!® — lattak
napvilagot 4j kiadasokban, mig a belletrisztikai munkak valtozatlanul korabeli
megjelenési helyeiken érhetSk el csupan. Az egyetlen kivétel Szendrey Julia, aki-
nek kolteményes és prézai munkai, kéziratban maradt mtiveivel kiegésziilve, a
teljesség igényével késziilt, jegyzetekkel ellatott gytjtemények formdajaban véltak
nemrég olvashatokka."! A példaszertien gondozott szovegkiadasok kiséré tanul-
manyaiban azonban Gyimesi Emese sem torekedett arra, hogy Szendrey Julia
munkait beemelje a 19. szazadi magyar irodalom szévegkanonjaba, célja sokkal
inkabb a Pet6fi hajdani hitvesét 6vezs elditéletek és sztereotipidk feliilirasa, élet-
mivének és tevékenységének a kor kontextusaban valé elhelyezése volt. Ugyanez
a szandék vezérelte a szovegkiadasokkal parhuzamosan késziilt és azéta konyv-
forméban megjelent doktori értekezését is."?

A hosszu 19. szazad szovegkanonja tehat nem gazdagodott az elmult negyed-
szdzadban. Bebizonyosodott viszont, hogy — Gyimesi Emesét idézve - ,[a] kanon-
kozpontu, klasszikus irodalomtorténeti horizontbdl nézve érdektelennek tdiné
szovegek [...] rendkiviil izgalmassa valhatnak, ha olyan szempontrendszerrel ko-
zelitiink hozzajuk, amely figyelembe veszi az irds hasznalatanak kontextusait”."
A néirdk korabeli beagyazottsagara irdnyul6 tekintet 4j problémakhoz és Gj prob-
lémamegoldasokhoz vezetett. Vildgossa valt, hogy a nék elsGsorban nem konyvet,
hanem ujsagot iré iréként, kiillonboz6 idészaki kiadvanyok munkatarsaként, for-
ditoként, szerkesztéként voltak sikeresek. Tisztazddott az is — és ezt meggySzGen
vezette le Bozsoki Petra doktori értekezésében —, hogy sikeriiket nem a hagyo-
manyos ndi szerepkor latvanyos elutasitdsanak és a genderszempont provokativ

9 Mikos Eva, Egy nemesasszony esete a popularitdssal: Kuliffayné Beniczky Irma itja a
regényirdstol a kalenddriumszerkesztésig = NGk, iddszaki kiadvdnyok..., i. m., 245-272; MLAKAR
Z36F1A, Herman Ottoné Borosnyay Kamilla ollgja: Publikdcios gyakorlat és lapkivdgatok = Uo., 273 -
296.

10 KANYA Emilia, Réges-régi idékrdl: Egy 19. szdzadi irond emlékiratai, szerk. FABRI Anna,
Kiss Bori, Bp., Kortars, 1998; A nd és hivatdsa: Szemelvények a magyarorszdgi nokérdés torténetébol
1777-1865, szerk. FABRI Anna, Bp., Kortars, 1999; A nd és hivatdsa, II, Szemelvények a magyaror-
szdgi nékérdés torténetébdl 18661895, szerk. FABRI Anna, BorBirG Fanni, Szarka Eszter, Bp.,
Kortars, 2006; M. HrRaBOVSzKY Julia, Ami elmult: Visszaemlékezések életembil, szerk. STEINERT
Agota, Bp., Helikon, 2001; ,...kacérkodni fogok vele.”: Slachta Etelka soproni wiriledny napldja, 1838
1840, kiad. Karona Csaba, Gydr, Mediawave, 2004; ,Azért én dnnek sem igent, sem nemet nem
mondtam.” Vilogatds Slachta Etelka és Szekrényessy Jozsef leveleibdl, kiad. KaTona Csaba, Gydr,
Mediawave, 2008; TOROK Zsuzsa, Wohl Janka Gyarmathy Zsigdné Hory Etelkdnak irt levelei, Lym-
bus: Magyarsdgtudomanyi forrdskézlemények, 2019, 615-629.

11 SzENDREY Jlia Osszes verse, szerk. Gyimest Emese, Bp., Kortérs, 2018; SZENDREY Jilia
Elbeszélései és meséi, szerk. GYIMEsI Emese, Bp., Szendrey Julia-kutatas, 2021.

12 Gyimesi Emese, Szendrey Jilia irodalmi pdlyafutdsa: Tarsadalomtiorténeti kontextusok, Bp.,
Récio, 2021 (Ligatura).
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képviseletének koszonhették, hanem a koron beliili lehetdségek kihasznélasanak
és az olvasok igényeire figyel6 tagitisanak. Igy lehetett sikeres az 4ltala vizsgalt
Kanya Emilia, de ugyanez a kovetkeztetés levonhaté a Wohl névéreknek Torok
Zsuzsa' vagy Josika Julidnak a korabbi kotetben Szildgyi Zita Maria," a mosta-
niban Kerpics Judit' altal vizsgélt palyafutdsa nyoman is. A szabélyt ersit6 kivé-
tel, amint erre Matay Moénika nyoman Bozsoki Petra ramutatott, a hagyomanyos
elvarasokon gatlastalanul és provokativ médon tallépé Apraxin Julia atipikus és
botranyoktdl 6vezett palyafutisa.”

A térsadalmi elvarasok felrugasa helyett a hozzajuk val6 jézan alkalmazkodas
annak tulajdonithatd, hogy a kor néiréinak tobbségét nem valamiféle emancipa-
ci6s heviilet, hanem a megélhetés kényszere vezérelte. Kanya Emilia, a monarchia
els6 néi lapszerkesztGje esetében Torok Zsuzsa mar korabban felhivta a figyelmet
az anyagi motivacio elsGdleges voltara.'* Bozsoki Petra e tényt mar evidens kiin-
duldépontként kezelte, a honlednyi szerepkor kérdését kozéppontba allitva pedig
a Csalddi Kor sikerének specialis okaira talalt ra."” A nékkel szembeni elvarasok
hazafiasra hangoldsa természetesen joval kordbban, méar a reformkorban meg-
kezdédott. Fazekas Jalia ugy fogalmazott a n6emancipédcié kérdéseit az 1830-as
és 40-es évek divatlapjaiban vizsgalé tanulmanyaban, hogy ,a ndk jelentéségét
féként a nevelésben lattdk; [...] a nék tgy lehetnek a haza igaz honlednyai, ha azért
miivelik magukat, hogy a nemzeti irodalmat képesek legyenek tovabbadni”.?° Bo-
zsoki szerint e honlednyi szerepkort az tizleti haszonra torekvé tomegsajté a sajat
érdekeinek megfelelGen értelmezte at a szdzad masodik felében, igy valhattak a
n6irdk komoly tényez&kké a kor irodalmi és sajtépiacan.

Az atértelmezés valdjaban tagitast és aktualizalast jelentett. Kinya Emilia a
nemzeti nevelést egy sok ndi munkatarsat foglalkoztatd, a nék specialis érdek-
16dését kielégiteni torekvd, a személyre sz6l6 kommunikéciot a lap stratégidjaba
beemelni képes, jol szerkesztett és aktudlis kérdésekre reflektald folydirat origo-
java alakitotta. Lapja ennek koszonhetSen maradhatott két évtizeden at komoly
tényez4 a magyar sajtopiacon, egészen az 1870-es évek végéig, a honlednyi szerep-
kor tomegolvasdk szamara érdektelenné valasaig. Bozsoki Petra kontrollpéldaja

13 Uo., 196.

14 TOROK, A ndi irds kutatdsinak midszertana..., i. m.; US., A Wohl-névérek emancipdcidja: Tar-
sadalomtorténeti megkizelités hosszmetszetben, Aetas, 2015/1, 87-115.

15 SziLAGY1 Zita Maria, Egy tuddsiténd BriisszelbGl: Bdré Jésika Julia hirtudisitéi tevékenysége
= Ndszerzok...,i. m., 185-204.
iddszaki kiadvdnyok..., i. m., 229-244.

17 MAtaY Monika, Egy nédandy karrierje: képek Batthydny Apraxin Jilia életébdl, Médiakuta-
t6, 2009/4, https://mediakutato.hu/cikk/2009_04_tel/06_dandy_batthyany_apraxin_julia;
Bozsoxi Petra, Boviild értelmiségi szereprepertodr a 19. szdzadi Magyarorszdgon: A Kdnya Emilia-fé-
le honlednyi szerepvdltozatrél, Irodalomismeret, 2019/3, 52.

18 TOROK, Kdnya Emilia szerkesztdi és irdi pdlydja..., i. m.

19 Bozsox1 Petra, A néreprezentdcié mint piaci tényezd: A Csaladi Kor sikere és megsziinése =
NGk, iddszaki kiadvinyok..., i. m., 167-190.

20 Fazexas Julia, Olvasé honlednyok, bajuszos irénék: N6k a reformkori divatlapokban = Uo.,
63-87, 73.


https://mediakutato.hu/cikk/2009_04_tel/06_dandy_batthyany_apraxin_julia

84 KRITIKAI LAPOK

a Wohl névérek 1873-ban indult és egészen a 20. szazad elejéig sikeres folydirata
(Magyar Bazdr mint a N6k Munkakdre), mely mar nem annyira nevelni, mint inkabb
szorakoztatni igyekezett olvasdit.

Azt, hogy a ndk altal iranyitott és néi kozonséget megszdlitd sajté valdban
komoly tizleti tényezdét jelentett a szazad masodik felében, Mészaros Zsolt tanul-
manya igazolja.> Az Athenaeum Kiaddé- és Nyomdavallalat szerencsés mdédon
fennmaradt iratanyaganak a vizsgalatabdl kidertl: a vallalkozas gazdai jol érzé-
kelték a piaci rést, és a kezdeti problémak ellenére kovetkezetesen dolgoztak azon,
hogy betoltéséhez megtaldljak a megfelel format és személyt. Ez vezette ket a
Wohl névérekhez, s az altaluk kimunkalt lapkoncepcidhoz. A tobb évtizeden at
tartd sikeres miikodés mogott tehat egyfelSl kemény tuizleti elvarasok, masfeldl
azoknak megfelelni képes, az olvasék aktudlis elvarasaira érzékeny szerkeszt6i
tevékenység éallt. A Czeferner Déra altal tanulmanyozott elsé hazai feminista
folydirat, A NG és a Tdarsadalom 20. szizad eleji iratanyagabdl pedig kideriil, hogy
a rentabilitas szempontja még egy olyan lapnal is megkeriilhetetlen volt, amelyet
nem valamely piaci szerepl$, hanem a Feministdk Egyesiilete adott ki, koz6sen a Ng-
tisztviselok Orszdgos Egyesiiletével.”> Mindez igazolja Bozsoki Petra tanulmanyanak
végkovetkeztetését: ,Hajlamosak vagyunk gy elbeszélni barmely eszme (példaul
a ndi emancipacio) vagy tarsadalmi véltozas (példaul a nemi szerepek formaléda-
sdnak) alakuldsat, mint 6nos érdektdl mentes, tiszta elkotelez§dések eredményét.
A Csalddi Kor torténete nem ezt igazolja: népszertiségének és megsziinésének okai
azt tiikrozik, hogy a nemi viszonyokrdl sz616 diskurzus centrumba emelése, a néi
szerepek elemeinek bévitése, a nemi meghatarozottsagbdl adédé korlatok sza-
badabb4, valtozatosabba tétele nem volt mentes a piaci szempontoktol, ezért nem
is lehetséges Gket a tékés viszonyok logikajatdl fliggetleniil értelmezni.”*

Ugyancsak anyagi kényszer motivalta Vachott Sandorné Csapé Mariat, ami-
kor férje munkaképtelenné valdsa, majd elhunyta utin baratai és partfogoi, elsé-
sorban E6tvos Jozsef biztatasara és timogatasaval meginditotta az Anydk Hetilap-
ja cimi vallalkozasat. Az & lapszerkesztSi tevékenysége azonban nem bizonyult
sikeresnek, és nem bizonyultak szerencsésnek késGbbi prébalkozasai sem, noha
rovid életl lapok egész soraval kisérletezett. Torok Zsuzsa réluk sz6lé tanulma-
nyaban a téle megszokott alapossaggal mutatta be az egyes vallalkozasok 1étrejot-
tének korilményeit és szerkesztSi koncepcidjat, arra azonban nem adott véalaszt,
hogy végsS soron mi lehetett az oka az olvasok érdektelenségének. E6tvos Jozsef
az Anydk Hetilapja bukéasanak okat még abban latta, hogy politikamentes tartalmat
kinalt egy olyan idGszakban (1860-1861, oktdberi diploma, provizérium), amikor
minden szem a politika felé fordult. Torok Zsuzsa e magyarazatot nem tartja ki-
elégitének, de a lehetséges okok kozott keresgélve nem jut konkrét eredményre.

21 MEszARros Zsolt, ,Lapom lesz, jovém meg lesz alapozva.”: A Magyar Bazar (1866-1904) szer-
kesztdi és kiaddi hdtterérdl az Athenaeum iratanyaga alapjdin = Uo., 209-226.

22 CzeFERNER Dora, Schwimmer Rozsa lapszerkesztdi tevékenysége 1907-1913 kozitt = Uo.,
335-357.

23 BozsoKl, A néreprezentdcié mint piaci tényezd..., i. m., 189-190.
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A jelek szerint nem j6 helyen tapogatézott a kiad6 sem, amikor a problémat a cim
altal behatarolt, sziik olvasékozonségben latta, mert az Anydk Hetilapja megsziinte
utan ugyancsak Vachottné szerkesztésében megjelentetett Sziindrdk cimd, immar
az egész csalddnak szant lap sem bizonyult sikeresnek.?* A sorozatos kudarcok
okaihoz valészintileg komparativ eszkozokkel, a Kanya Emilia és a Wohl névé-
rek sikeres véllalkozasaival val6 6sszehasonlitds nyoman lehetne kdzelebb jutni; e
vizsgalodasoknak egyébként Bozsoki Petra disszertacidja és Torok Zsuzsa korab-
bi, a Wohl névérekrdl sz616 tanulmanyai mar megteremtették a kiindulépontjat.

Nagyon érdekes és tanulsagos az a palyakép, amelyet Mikos Eva rajzolt Ku-
liffayné Beniczky Irma szintén anyagi okok motivalta irodalmi palyafutasardl.
Az 6 hésndje is kitartéan kereste a kozonség érdeklédével taldlkozé tevékenységi
teriiletet, mig a kevéssé sikeres regényirastol és a rovid élet( lapok szerkesztésé-
tél a forditdéi munkén és a specidlisan néknek sz616 tanacsaddk kdzrebocsitasan
at eljutott A Magyar N6k Hdzi Naptdra ciml kalendariumig. Ez végre talalkozott
az olvasék érdeklédésével; 1868-t6l egészen 1902-ben bekovetkezett halalaig
szerkesztette, és a vallalkozasban rejlé potencial akkor még korantsem meriilt ki:
a kalendarium Cserhalmy Irén gondozasaban egészen 1911-ig megjelent.”> Nem
kevésbé érdekes Herman Otténé Borosnyay Kamilla pélyafutdsa sem, melyet
Mlakér Zsoéfia egy nagyon sajatos forrdscsoport, a sajat és a férje lapokban meg-
jelent munkainak a kivagataibdl osszeallitott albumok nyoman tekintett at. S ha
elemzése kozéppontjdban nem is az anyagi szempontok allnak, egy félmondatban
megjegyezte azért, hogy a kiaddival valtott levelek tantiibizonységa szerint ,a meg-
jelend versek és rovid irdsok anyagi 6nallésagot is adtak a tollforgaté Borosnyay
Kamillanak”.*

Josika Julia irodalmi palyajat viszont egyértelmten az anyagi kényszer mo-
tivalta. A briisszeli emigracié viszonyai kozepette a lapszerkesztéi tevékenység
sz6ba sem johetett, igy férje regényeit forditotta német nyelvre, és — mintegy a néi
hazimunka meghosszabbitasaként — csipkeboltot nyitott. Emellett néknek sz616
magyarorszagi lapok, a Névildg f{6munkatarsaként, a Divatcsarnok allandé szerz§-
jeként igyekezett érvényesiilni. Kerpics Judit tanulmanyabdl kideriil, hogy a N¢gvi-
ldgot Heckenast Gusztav az ugyancsak altala kiadott Vasdrnapi Ujsdg n6knek sz416
parjaként képzelte el. Kozonségként igy elsGsorban a kozéposztalybeli nékre
szamithatott, miga Divatcsarnok mogott Kerpicsinkéabb ,f6rangt holgykozonséget”
valdszin(sit. Jésika Julia, ,aki emigrans magyar irénéként a Nyugat-Eurépa és
Magyarorszag kozti kétiranyu kulturalis transzfer aramoltatasaval szerzett ma-
ganak nevet”,”” Briisszelbdl keltezett, a parizsi divatrol sz6l6 tudésitasaival, élet-
vezetési és kertészeti tematikdji tanacsadd cikkeivel mindkét lap fontos szerzg-
jévé valt. A Novildg 1859-re sz016 elfizetési felhivasaban mar egyenesen Jokai

24 TOROK Zsuzsa, Nii szerepek és lapszerkesztés: Vachott Sdndorné dilemmdi = NGk, iddszaki
kiadvdnyok..., i. m., 191-208.

25 MIKos, i. m.

26 MLAKAR, i. m., 291.

27 KERrPICS, i. m., 233.
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Moéréval azonos nagysagu bettikkel szedte a nevét. Népszer(iségének okait ke-
resve Kerpics Judit az emigrans iréné alkalmazkodoéképességére figyelt fel. Arra,
hogy a kozéposztalybeli n6knek szant Nivildg-beli cikkek egészen mas modorban
irédtak, mint a Divatcsarnokban megjelent, arisztokrata holgyeknek sz616 irasok.
SzerzGjiik a piaci siker érdekében igazodott kozonsége feltételezett elvarasaihoz.
Meégis hii maradt onmagahoz, olvaséit mindkét lapban nevelni igyekezett, és min-
dig ugyanazt az erényt, a mértékletesség és jozansag alapelvét képviselte, még ha
a kétféle olvasokozonséget eltéré modon szdlitotta is meg.

A 19. szazadi irénGk tevékenységét tehat gyakran determinaltak anyagi meg-
fontolasok. Sarai Szab6 Katalinnak a néi munkavallalds torténetét a 19. szazad
masodik felétdl a 20. szdzad elejéig attekintS nagyon alapos tanulmanyabdl ki-
deriil, hogy ez a motivacié korantsem csupdan az irodalom teriiletén jelentkezett:
»A néi munkavallaldst alaitimaszt6 érvek koziill minden korszakban a legfonto-
sabb a gazdasagi helyzet el§idézte kényszertiség volt.”?® Nagy forrdsanyagot moz-
gatd elemzése nyoman vilagossd valik, hogy az e kényszernek valé megfelelés
csak a kozéposztalyhoz tartoz6 nék szamara jelentett problémat. Az alacsonyabb
tarsadalmi rétegek esetében természetes volt, hogy a nék pénzkeresé munkajuk-
kal (mint napszdmosok, cselédek, gyari munkasndk stb.) hozzajarulnak a csalad
fenntartasahoz. A kozéposztaly asszonyai és férjezetlen leanygyermekei azonban
a csaladfs keresetébdl éltek, a ndk feladata pedig a hazi teenddk ellatasa, a gyerek-
nevelés, a csaladfenntarté kiszolgédlasa, a csaladi harmodnia biztositdsa volt. Sarai
Szab¢ Katalin sok és sokféle forrast mozgatva irja le azt a folyamatot, ahogyan
a polgéri csaladok nétagjainak munkavéllalasa lassanként legitimmé valt a sza-
zad folyaman. Ugy latta, a munkavallalé nék szdmara lehetségessé valé palyakat a
csaladban hozzajuk kot6dé attit@idok alapjan jelolték ki, azaz ,a csaladban betol-
tott szerepeket kiterjesztették tarsadalmi méretekre, igy valhatott szamos szak-
ma ndivé, Ggymint a taniténdi, a hivatalnoki vagy egyes mivészi palyak. Nem
véletlenill lettek a k6zéposztalyi nék szamara ezek az elfogadhat6 kenyérkeresd
hivatasok”.?

Gyulai Pal n6irékrol sz616 irasanak az az engedménye tehat, hogy szamukra
az irodalmi munkalkodést a csaladi életben betoltott szerepiikkel harmonizald
tertileteken, igy a tarsalgashoz kozel all6 mtifajokban (ttirajzok, tircak), valamint
a gyermekeknek sz616 irodalom terén megengedhetének tartotta, sét javallotta,*®
nem tekinthetd eredetinek és egyedinek. Valdjaban a Sarai Szabé Katalin altal le-
irt, kozvélekedést titkroz4 legitimacios elv mentén igyekezett szabalyozni a la-
pokban egyre nagyobb szamban jelentkezd, k6zéposztalyba tartozé nék irodalmi
tevékenységét. Javaslata sok esetben egybeesett a korabeli gyakorlattal: a néiréok
koziil j6 néhanyan eleve a Gyulai altal megjelolt teriileteken mozogtak. Gulyas Ju-

28 SAra1 SzaB6 Katalin, , Mellékize van a kenyeriinknek.”: A néi munkavdllaldsrol szolo diskur-
zus a 19. szdzad mdsodik felében és a 20. szdzad elején = NGk, iddszaki kiadvdnyok..., i. m., 299-333,
316.

29 Uo., 305.

30 Gyura1 Pél, frénéink = Gy. P., Kritikai dolgozatok: 1851-1861, Bp., MTA, 1908, 286-287.
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dit Andersen meséinek korai magyar recepcidjarol sz6lé tanulmanyabol kideriil,
hogy a reformkor névtelen forditdi, illetve a fiatal BeSthy Laszlé utan az 1850-es
években mar elsGsorban n6k, Szendrey Julia és Csengery Réza foglalkoztak a dan
meseiré munkdinak magyar nyelvre valé atiiltetésével. Idéz egy maganlevelet is,
melybdl kitlinik, hogy Réza férje, Csengery Antal azért taimogatta felesége fordito6i
tevékenységét, mert remélte, mire kisfiuk hirom-négy éves lesz, mar jokora kotet
mese 4ll majd rendelkezésére. ,Ha irodalommal foglalkozik, minden nének ilyes
dolgokkal kellene foglalkoznia” - summazta véleményét az elégedett csalddapa.’

Andersen-forditdsait, amint ez hiignak irott levelébdl kideriil, Szendrey Ju-
lia fianak szénta sziiletésnapi ajandékul.’” Azok a Gyimesi Emese altal bemutatott
levelek pedig, amelyeket Horvat Attila irt édesanyjanak, ugyancsak megerdsitik,
hogy az 6 meseirdi és forditdi tevékenysége is ,csaladi hasznalatu irodalomként”
bontakozott ki.** A megjelent kotetet végiil mindhidrom gyermekének dedikalta.
A nyilvanossag szamara ez a gesztus csalddanyai mivoltdnak hangsilyozasat je-
lentette, ami Gulyés Judit meglatasa szerint ,[k]iilonos jelentéséget kap egy olyan
n6tdl, akit a kozvélemény leginkabb feleségi mivoltdban itélt meg és el”.**

A Csengery Antal altal maganlevélben, Gyulai altal nyilvanosan kijelolt sztik
kor — melynek hatarai egyébként mar az 1840-es évek végétsl formalédtak® -
megfelelS kiindulépontot és fokozatosan tagithatd, bar problémaktol korantsem
mentes keretet jelentett az irodalmi alkotémunkaval foglalkozé nék szamara.
Ami a problémakat illeti, sokatmondé Szendrey Julia egyik novelldja, melyben
Gyulai n6irdkrol sz416 cikkére reflektédlt.’ A novella f6hdse példés csaladanya és
haziasszony, csak napi munkdjanak elvégzése utin vonul el félreesé szobacskéja-
ba, ahol szépirodalmi olvasmanyokkal mulattatja magét, ezekbdl kifogyva férje
tudomanyos konyveire fanyalodik, benniik varatlanul 6romét leli, tudés hazas-
tarsa segitségével képezi magat, s kezdetben csak maga szdmara késziilt feljegy-
zései hamarosan publikalhaté irasokka valnak. Szinte észrevétleniil, a haz koriili
feladatok hidnytalan ellatdsaval szimbidzisban valik irénévé, az alkotémunkédban
lelt 6rome és megelégedése pedig hozzdjarul a harmonikus csaladi élet biztosi-
tasahoz. Az Onéletrajzi ihletettség nyilvanvald. Gyimesi Emesétdl tudjuk, gyer-
mekeitél Szendrey Jalia azért kapott elismerést, ,mert a tollat és a fé6z8kanalat
egyarant jol forgatja”’” A csalddanyai szerepkorbe a novelldban is mindenki 6r6-
mére integralédik az alkotd tevékenység — egészen addig, amig meg nem jelenik
Gyulai Pal n6irdkrol sz416 irdsa a Pesti Napléban. Mert ennek folytatasait olvasva

31 GuryAs Judit, Andersen meséinek magyar recepcidja (1840-1858) = N6k, idGszaki kiadvd-
nyok..., i. m., 91-131, 111.

32 Uo., 119.

33 GyIMEsI, Szendrey Jilia irodalmi pdlyafutdsa..., i. m., 228.

34 GuLryAs, i. m., 121.

35 GYIMESI, Szendrey Jilia irodalmi pdlyafutdsa..., i. m., 161-168.

36 SzZENDREY Julia, A , Pesti Naplé” 61. 62. és 65-dik szdma = Sz. ]., Elbeszélései és meséi..., i. m.,
70-86.

37 GYIMESI, Szendrey Jilia irodalmi pdlyafutdsa..., i. m., 230; vo. Uo., 221.
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a férj hirtelen problematikusnak érzi felesége irdné voltat, neheztelését érzékelve
az asszony gyotrédni kezd, haziasszonyi teenddit ellatni képtelen, vége a csaladi
harménianak. A novella éle egyszerre iranyul Gyulai és a bornirt hdzastars ellen,
Ujabb lehetséges motivacioval egészitve ki Szendrey Julia viszonyanak megromla-
sat masodik férjével, Horvat Arpaddal.

Szendrey Julia iréi indulasét a reformkor végén még az anyagi szempont be-
folyasolta, hiszen els férjével az irodalmi piacrél kellett megélniiik.’® Horvat Ar-
paddal kotott hazassaga utan erre a bevételre mar nem volt égetd sziiksége. Ez
magyarazhatja, hogy tobb évig nem publikalt, Andersen-forditasainak elkészitése
pedig — Csengery Rézahoz hasonléan — mar belesimult csaladanyai teend6i kozé.
A kovetkez6 Andersen-forditd, Vachott Sindorné Csapé Maria tevékenységét vi-
szont, amint ez Torok Zsuzsa imént mar érintett tanulmanyabdl kideriil, ismét
csak a megélhetés kényszere motivalhatta. Domokos Mariann-nak az 1860-as
évek Grimm- és Andersen-meseforditasairdl sz6l6 tanulmanya® ugyan e szem-
pontot nem hangstlyozza, nagy erénye viszont, hogy Vachottné forditésait a 19.
szazadi magyar gyermekirodalom alakulastorténetének, illetve sajat, e teriileten
kifejtett teljes tevékenységének a kontextusaban targyalja. Irasa vildgossa teszi,
hogy Vachottné is inkabb kit6lteni, mintsem megkérddjelezni igyekezett a Gyulai
altal kijelolt nSirdi szerepkort. Tevékenységét 6sszehangba hozta a nemzeti neve-
1és elvarasaival, ennek koszonhette E6tvos Jozsef timogatésat. Palydjat Domokos
Mariann konzervativ irdnyvonaliinak nevezi,** ez azonban csak mai perspekti-
vabol latszik igy, valjaban emlitett palyatarsaihoz hasonléan kreativ médon, bar
nem mindig sikeresen mozgott a kor altal biztositott keretek kozott.

Azok a szerepkorok, amelyeket Gyulai nevesitett, és amelyekbe mintegy belé-
pést engedélyezett a nék szamara az 1850-es évek végén, kozéppontban a csaladi
harméniat biztositd, gyermekeit nemzeti szellemben nevel§ honleanyéval, a re-
formkor folyaman formalédtak ki. A 18-19. szizad forduléjan még nem ilyen ja-
rulékos alapon hataroztik meg a nék tarsadalmi hivatasat. Olyan tulajdonsiagok-
kal ruhéztak fel Gket, amilyenekkel férfiak nem rendelkeztek, és olyan szerepkort
irtak koril szdmukra, amelyet betolteni férfiak nem voltak képesek. Balogh Pi-
roskdnak a korébbi konferenciakdtetben megjelent kivalé tanulmanyabdl* az de-
riil ki, hogy a szépséget és szenzibilitast egész 1ényében megtestesits, a miivészeti
alkotdsok iranyaban a férfinal befogaddként és alkotéként is érzékenyebb né képe
mar Szerdahelyi Alajosndl megformalédott. Es kideriil, hogy a néi olvasok felé
fordulads Schedius Lajosnél sem ,pusztin egyfajta nemzetnevelési stratégia vagy
marketingfogas, hanem kifejtett és a német romantika feminitas-fogalma fel6l

38 Uo., 89-96.

39 Domoxkos Mariann, Vachott Sdndorné és a 19. szdzadi gyermekirodalom: Magyar nyelvii
Grimm- és Andersen-meseforditdsok az 1860-as években = NGk, iddszaki kiadvdnyok...,i. m., 133-163.

40 Uo., 136.

41 BarogH Piroska, Aesthetica muliebris — avagy beszélhetiink-e ,ndi esztétikdrol” 18—19. szdzadi
magyar viszonylatban = Niszerzok..., i. m., 15-30.

42 Uo., 25.
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kozelithetd program része lehetett”.** Ugyanakkor a gondolatmenet Schediusnal
mar praktikus gellert kapott: az igy felfogott néi habitus kiilonosen alkalmas arra,
hogy kornyezetét érzékennyé tegye a szépség irant. E gondolat jegyében tiinik fel
néla a pedagdgia tigy, mint a ,specidlisan ndi hivatas lehetGsége”.**

A mostani kotetben két tanulmdany vizsgalja a szdzadfordulét kovetd id6-
szakot: Bédi Katalinnak a Hébe cim(, az 1820-as években megjelent almanach
néképérdl szolo, és Bodrogi Ferenc Méténak az Aurora és az Urdnia néidealjat
megvilagité irasa. Mig Bédi Katalin inkabb bemutat, leir, rendszerez, és arra a
végkovetkeztetésre jut, hogy Igaz Samuel kiadvinya esetén ,nem beszélhetiink
programszerien kidolgozott néképrél”,* addig Bodrogi Ferenc Mété nagyobb
Osszefliggésekre figyeld értelmezésébdl, az altala vizsgélt sajtétermékek vonatko-
zasaban, ennek éppen az ellenkezgje deriil ki. Gazdag szakirodalmi ismereteken
nyugv6 gondolatmenetének kiindulépontja szerint a ndi szenzibilitasra épiilve
alakult ki a csinosodds és csiszoltsag programja, melyben a ,néi principium” a ,vad
férfias erényekkel” szemben a civilizal6das letéteményeseként és protagonistéja-
ként mutatkozik. Megformalddott a gyengéd ndi érziiletek, a tapintat, a finomsag,
a figyelmesség kultusza, ,a durva férfiassag szamara is utat mutatva valasztékos-
sdgaval és szelidségével”.* A két periodikum részletes elemzését kovetGen Bodro-
gi Ferenc Maté vazolta azt a folyamatot, melynek soran a Balogh Piroska altal leirt
filozofiai és esztétikai megfontolasok gyakorlati utra terel6dtek. A néi szenzibili-
tés fel- és elismerése olyan hétkoznapi szerepkorok kijeloléséhez vezetett, amelye-
ket férfiak ugyan nem tudtak betélteni, de amelyeknek nék éltali betoltése csupan
hozzdjarulast jelentett a férfiak altal végzett nagyfontossagu szerepkorok sikeres
betoltéséhez — azaz 1étrejott a honlednysagnak a szazad rakovetkezd évtizedeiben
meghatdrozéva vald, folyamatosan alakuld, de 1étrejottének pillanatatdl kezdve
mindig praktikus megfontolasok altal formalt és jarulékos tevékenységi teriilete.

A hosszu 19. szdzad néi irodalménak feltdrdsa tehat nagy lendiilettel indult el
Fabri Anna kezdeményezését kovetSen, és e munka mindmadig nem veszitett in-
tenzitasabdl. Legtjabb eredménye a most megjelent konferenciakétet, melybdl az
is kiolvashatd, hol tartanak a témakorre vonatkozé kutatasok Magyarorszagon.
A sajtékozegre iranyitott kutatoi tekintet nyoman sziiletett interpretacidk tanu-
bizonysiga szerint a nyugat-eurépai mintat kovet§ kontextusvizsgilat nagyon
termékeny elemzési szempontnak bizonyult. A tovabbiakat illeten — elismerve,
hogy a forrasfeltirds még nem fejez8dott be — a néi irodalomnak még tobb kor-

43 Uo., 27.

44 Bobi Katalin, , Hasson e’ név most is a’ szép Nem’ szivébe: A Hébe almanach néképe = Nik,
iddszaki kiadvdnyok..., i. m., 13-29, 29.

45 Boproai Ferenc Mété, Az Aurora (és az Urénia) néidedljdrél: Honlednyok és polgdrlednyok,
hitvesek és Fannik = NGk, iddszaki kiadvdnyok..., uo., 31-62, 32.
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nyezeti elemet megkiilonboztetd, Gjabb szempontra figyel§ kontextuélis értelme-
zését latom a legfontosabb feladatnak.

Ehhez mindenekel6tt annak tudatositasa sziikséges, hogy az irdi, Gjsagirdi és
szerkesztGi tevékenységek Osszeérd, de egymast nem fed§ tevékenységi formak,
igy azokat elkiilonitve, ugyanakkor egymas kontextusdban célszert vizsgalni.
A kor iréi szinte kivétel nélkiil Gjsagot ird irék voltak, konyveik anyaga el§szor
tarcaregények és elbeszélések, egyéb sajtokozlemények forméjaban latott napvi-
lagot. Tobbségiik az iréi munka mellett Gjsagirdi munkat végzett, a megélhetés
érdekében. Volt, aki hosszabb-rovidebb ideig szerkesztéként dolgozott. De iréi
munkat Gjsdgirdk is végeztek, lapjuk belletrisztikai anyaggal valé folyamatos
ellatasat szolgalva. Esetenként az 6 tevékenységitk nyoman ugyancsak sziilettek
konyvek, de ez az irodalmi anyag alig emelkedett tal a napi lektliron, s nem valt
a magas irodalom részévé. Erre a szempontra egyébként Mikos Eva is felhivta a
figyelmet, amikor Kuliffayné Beniczky Irma palyajat attekint$ irdsa végén ugy
Osszegzett, hogy ,[é]lete és miive arra példa, hogy a 19. szdzad masodik felében
lehetett valaki tgy is ir6, hogy nem valt mlvésszé”.*

A 19. szazad 4j médiuma, a sajtd tehat nem homogenizalta, hanem éppen el-
lenkezdleg, a sajtopiac tarkasaga, az egyes lapokon beliili szerepkorok sokfélesége
altal kaleidoszképszert(ien valtozé Osszetételd kornyezetekkel vette koriil azok
tevékenységét, akik valamilyen médon hozzajarultak a mikodéséhez. A nék és
férfiak irodalmi tevékenysége is kolcsonos kontextust teremtett egymas szama-
ra. A nétorténeti vizsgilédasoknak erre kiilonosen figyelnitik lenne érdemes,
de mindig annak tudataban, hogy nék és férfiak valamennyien a k6z6s medialis
kornyezet altal meghatarozott lehet8ségek kozepette dolgoztak. Ami a néirdk te-
vékenységére fokuszalva dertiil ki irodalom és sajté viszonyardl, az nem sziikség-
képpen néspecifikus. Az irodalmi mezdn végzett kiilonféle tevékenységek nem
feltétleniil a né/férfi valasztovonal mentén alakultak, és az irodalmi mez6 egyik
tertiletén elért siker a férfiak szdmadra sem jelentett automatikus sikert a masikon.

Nagyon vilagosan demonstraljak ezt Torok Zsuzsa par éve elvégzett statisz-
tikai vizsgalédasai, melyek — kilépve a nétorténet zart korébdl — arra vildgitanak
ra, hogy a 19. szdzad masodik felében megjelent szépirodalmi lapok szerkeszt6i-
nek minddssze 4%-a (Arany Janos, Vajda Janos, Tolnai Lajos és Kiss Jézsef) sorol-
haté a kor ismert és kanonikus szerzdi kozé. Ez pedig, megfogalmazasa szerint,
»az irdi és szerkesztdi szerepek rendkiviil alacsony 6sszekapcsolddasat mutatja
a vizsgélt idészak kanonikus szerz4inél. Az alacsony részvétel és a vallalkoza-
sok rovid idGtartama (kivételként A Hét emlitendd) az irodalmi piac irdnyitasa-
ban val6 alacsony részvételt mutatja”.*” A statisztikai vizsgal6dasok soran kideriilt
az is, hogy az irodalom szervezeti és gazdasagi miikodését meghatarozé 96%-os
tobbség soraiban tobbnyire férfiak dolgoztak, a néi szerkesztSk ardnya mindossze

46 Mixos, i. m., 272. ’
47 TOROK Zsuzsa, Folydirat-irodalom a 19. szdzad mdsodik felében: A Vasarnapi Ujsag sajtobib-
liogrdfidja alapjdn, Alf6ld, 2011/3, 48.



KRITIKAI LAPOK 91

11%. Ettél az aranytdl fiiggetleniil azonban a nék és férfiak kozott egyarant voltak
nagyon sikeresek, kevésbé sikeresek vagy éppen sikertelenek.

Az utdbbi évek kutatdsainak koszonhetSen a néi szerkeszték koziil sokakrél
mar nagyon sok mindent tudunk. Csak néhany példat emlitve, Kdnya Emiliarol
és Schwimmer Rozsardl doktori értekezések sziilettek (Bozsoki Petra, Czefer-
ner Doéra), a Wohl névérekrdl tobb komoly tanulmany sz6l (Torok Zsuzsa, Mé-
szaros Zsolt), és még a naluk joval kevésbé sikeres Vachott Sindorné szerkeszt6i
tevékenységét is kiilon tanulmdny vilagitja meg (Torok Zsuzsa). Veliik szemben
(megint csak szinte taldlomra ragadva ki a példakat) a Vasdrnapi Ujsdgot 1867-
tél 1905-ig iranyité Nagy Miklésrdl, az ugyancsak nagyon sikeres Holgyfutdrnal
szerkeszt6ként, a Fovdrosi Lapoknal alapité f6szerkesztéként tevékenykedd Toth
Kéalmanrdl, a lapot 1867-t51 1896-ig vezetd Vadnay Karolyrdl viszont leginkabb
csak régi lexikoncikkekbdl tudhatunk meg valamit.

Masként - és pozitiv felhanggal — természetesen ugy is lehet, s6t ugy kell
fogalmazni, hogy a néi irodalomra vonatkozé kutatisok komoly eredményeket
hoztak a 19. szdzadi magyar irodalom tarsadalomtorténeti bedgyazottsagu le-
irdsidnak tertiletén. Okkal remélhetd, hogy mindaz, ami forrasfeltaras, elmélet,
moddszertan és értelmezés terén tortént itt az elmult két és fél évtizedben, készte-
tést ad majd a teljes irodalmi mezd, a nem kanonizalédott tevékenységet folytato
85%, a férfiak koziil kikertilt szerkesztSk és Gjsagirok irodalmi és irodalom kortili
munkdssagénak a feltdirasihoz. A reménykedésre egyebek mellett az ad okot, hogy
hasznos, mi tobb elkeriilhetetlen lenne ez a nétorténeti kutatasok szempontjabol
is, hiszen a néi irodalom specialis problémai és eredményei, igazi sajatossagai csak
ebben a sokrét{ kontextusban valhatnak még vilagosabban lathatékka.



